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Reﬂeksje nad gléwnym trzonem wypowiedzi poprzedimy ogdl-
nym, acz waznym stwierdzeniem: Bég w stosunku do $wiata,
szczegOlnie $wiata ludzi realizuje swoj ,,zamyst mitosci”. To cha-
rakterystyczne wyrazenie znajdujemy w polskiej wersji Pierwszej
Modlitwy Eucharystycznej o tajemnicy pojednania, najczesciej jed-
nak méwi sie o planie Bozym, o Bozej ekonomii zbawienia, ktéra
urzeczywistnia sie w historii zbawienia.

Historia zbawienia znajduje swoja kulminacje w dzialaniu Je-
zusa Chrystusa, w Jego misterium paschalnym. I z tego takze punk-
tu widzenia Osoba Jezusa ma tu zasadniczy wkiad!.

Bozy plan zbawienia uobecnia si¢ najpeiniej w liturgii. Jest ona
celebracja historii zbawienia. Mozna powiedzieé, ze liturgia to
przede wszystkim czyn (ergon) Boga dla ludzi (leos, jonskie laos),
dzialanie Boga dla ludu, opus Dei wyrazajacy si¢ w wielokrotnych
»Zstapieniach” (katabasis) Boga ku swojemu ludowi. Dziatanie to
osiggneto swoje apogeum
w misterium paschalnym
Chrystusa, w ktorym Bog
udzielit swojego zycia lu- , L. .
dziom. Centralng tajemnica Bog O]CICC a Mar yja
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na sprawowana w Koscie-

le liturgia. W niej naste¢puje samoudzielanie si¢ Boga przez Chry-
stusa w Duchu Swietym, ktore koresponduje z wewnagtrztrynitar-
nym zyciem. Liturgia Kosciola jest realnym symbolem (Realsym-
bol) ekonomii zbawczej Tréjjedynego Boga?, a takze przyjmujaca
forme kultu odpowiedZ na Boze dziatanie.

Celebracja liturgiczna z kolei jako wydarzenie duchowe jest, we
wlasciwym tego stowa znaczeniu, teologia. Dlatego wolno i trzeba
komentowaé te celebracje¢3. Temat niniejszego artykutu mozna
w konsekwencji ukonkretnié, prébujac odpowiedzieé na pytanie, jak
modlitwy Mszalu Pawla VI ukazuja miejsce Maryi w planie zba-
wienia, ktéry Bog Ojciec realizuje.

' R.TAFT, Was leistet die Liturgie, ,Internationale katholische Zeitschrift” 22(1993) 205.

2 Por. dyskusje na ten temat: ,,Zeitschrift fiir katholische Theologie” 111(1989)
129-162.

3 R. MESSNER. Was ist systematische Liturgiewiessenschaft?, ,Archiv fir Litur-
giewissenschaft” 40(1998) 257-274.
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Podstawowa rama uobecniania si¢ planu zbawienia jest niezby-
walna prawda - rzeczywisto$é: Boég Ojciec jest najpierw Zrédlem
liturgii, wszystko pochodzi od Ojca - a Patre. Znajduje to wyraz
w kompozycji modlitw liturgicznych; kolekty np. z reguly rozpoczy-
naja si¢ od ,,Boze” (Deus). Trzeba nieustannie powracaé do myélenia
o liturgii Prazrédle - Liturgie aus dem Urquel - Liturgie de source®,
by wiasciwie jej do§wiadczad. Bez tego odniesienia kazde patrzenie
na liturgie sprawowana z polecenia Chrystusa w Kosciele, bedzie po-
wierzchowne, skoncentrowane na zewnetrznych ceremoniach

Uczestnictwo w liturgii nie ogranicza si¢ do indywidualnego
doswiadczenia, w sensie tylko troski o swojg dusz¢. Udziat w cele-
bracji liturgicznej wprowadza w caloksztatt opieki Boga nad czto-
wiekiem i dzianie si¢ Jego zbawienia w $wiecie. Udzial w liturgii
wcigga w realizacje planéw Bozych, ,odwiecznego zamystu mito-
§ci”- rozprzestrzenienia si¢ i upowszechniania Jego odwiecznej
Milosci. Trzeba méwié, uzywajac jezyka obrazowego, o oceanicz-
nej szerokosci i glebokosci tej mitosci i Bozych planéw. Wiaczenie
sie wierzacego w zycie Boze, tj. w ,,rzeke mitoéci”, czyni go uni-
wersalnym, ,katolickim”.

1. Wybrana przez Boga i umitowana

W Bozym ,;zamysle mitosci” znajduje si¢ szczegdlne miejsce dla
Maryi. Bedzie Ona u poczatkéw najwiekszego dzieta Boga Ojca -
zbawienia w Chrystusie 1 to zaréwno w obietnicy zbawienia, w do-
konaniu tego dziela, jak i w aplikacji skutkéw w drodze do escha-
tycznej pelni.

Wielkie dziela, seria Bozych wspanialosci, ktére Wszechmocny
uczynil Bogarodzicy (por. £k 1, 49) wziely swéj poczatek w od-
wiecznym postanowieniu: wybral Jg i umitowal. Ciekawe, ze tego
wyrazenia nie spotykamy w Mszale, czesto natomiast powtarza sie
jako responsorium w Liturgii Godzin. W mszale posoborowym
stowo eligere uzyte jest w odniesieniu do Jezusa, ktory wybral na
swojg Matke ,Najswietszg Dziewice™. To tlumaczenie polskie jest

* Wyrazenie Liturgie de source pochodzi od melchickiego kaptana Jeana Corbona.
Wydat on pracg pod tym tytutem (Beyrut 1980). Na Zachodzie wydania podjeto
si¢ wydawnictwo dominikaiiskie ,,Du Cerf” (1980). Liturgia zrédla opiera si¢ na
zmartwychwstaniu Chrystusa, ktéry zostal uwielbiony w swoim czlowieczefistwie.
Na jezyk niemiecki publikacje przettumaczyl H. Urs von Balthasar, Liturgie aus
dem Urquel, Einsiedeln 1981.

5 Msze wsp6lne NMP nr 3, kolekta do wyboru.



skroceniem obszerniejszego i bogatszego tekstu lacifiskiego: Do-
mine Jesu, qui virgialem aulam beatae Mariuae in qua habitares, eli-
gere dignatus est. Uderza uzycie wyrazenia ,aula” w znaczeniu
mieszkania, sanktuarium, dworu, patacu. Wyrazenie to stosunko-
wo czgsto powracalo w wypowiedziach autoréw chrzescijaniskich.
Ambrozy pisat o ,aula uteri virginalis™. Fulgencjusz z Ruspe uczyt,
ze Jezus ,de aula uteri virginalis egrediens™. O ,,wybraniu” Maryi
przez Jezusa drugi raz méwi si¢ w Mszale w zwigzku ze wspomnie-
niem Imienia Naj$wietszej Maryi Panny. I w tym przypadku wybér
Maryi na Matke odniesiony jest do Jezusa®.

Z tego swoistego ,przeznaczenia” i wybranstwa Maryi pocho-
dzi¢ bedg wszystkie inne Jej przywileje, dary i zaszczytne tytuly.
Dobrze, Ze nazywa si¢ plan dziatania Boga ,,zamystem mitosci”.
Wybér Maryi jest bowiem actio Boga nieuwarunkowanym, plyna-
cym z bezinteresownej Boskiej logiki mitosci.

2. Ze czcig wspominamy najpieru...

Te pierwsze stowa ze wspomnienia $wietych w Pierwszej Mo-
dlitwie Eucharystycznej, uzna¢ mozna za charakterystyczne dzieki
wyrazeniu: ,in primis” - ,najpierw”. Oznacza ono hierarchi¢ w od-
dawaniu czci i to nie tylko w tej modlitwie, lecz w odniesieniu do
calej liturgii, kt6rej sensem jest omnis honor et gloria Bogu Ojcu
przez Jezusa Chrystusa w Duchu Swietym, za$ cze$¢ Bogarodzicy
wyprzedza kult $wietych. Wyrazenie zawiera charakterystyczng
tytulature Maryi jako ,,petng chwaly, zawsze Dziewice, Matke Boga
1 naszego Pana Jezusa Chrystusa”. To okreslenia stosowane szcze-
gdlnie na Wschodzie po Soborze Efeskim (431), zwlaszcza w liturgii
antiochenskiej $w. Jakuba, w liturgii egipskiej w VI wieku. W wyra-
zeniach tych nalezy widzie¢ echo definicji soborowej o Theotokos.
Uwaza sig, ze to wspomnienie jest pierwsze w liturgii rzymskiej.
Rzym nie mial jeszcze oddzielnego $wieta maryjnego, dokonujac
wlaczenia wspomnianego zdania do modlitwy eucharystyczne;.
Zastuge w tym wzgledzie nalezy wigzaé ze Wschodem, z praktyka
wiaczania Maryi w anamnezg dzieta zbawczego. Rodziny liturgicz-
ne Kosciota na Wschodzie celujg w licznych wspomnieniach Nie-

¢ Expositio psalmi 118, 21, 10; zob. takze KASJAN, Collationes 17, 5, 2.

7 Sermo 3.

$ Tlumaczenie polskie nie uwzglednia wyrazenia ,elegerat”, ktdre wystepuje w tekscie
tacinskim.
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pokalanej Dziewicy w ramach anafor’. Druga Modlitwa Euchary-
styczna z Tradycji Apostolskiej sw. Hipolita (IV w.) wyraznie to po$wiad-
cza. W prefacji odczytujemy stowa: stal sig czlowiekiem za sprawg
Ducha Swigtego i narodzil sie z Dziewicy, Maryja z wielka miloscia ocze-
kiwala narodzenia Jezusa (2. prefacja adwentowa). Wspomnienie, o kté-
rym mowa (I Modlitwa Eucharystyczna), najprawdopodobniej z poto-
wy V stulecia, godne jest zauwazenia jeszcze z innego powodu. W wer-
sji lacifiskiej uzywa si¢ sformutowania: memoriam venerantes - w thu-
maczeniu polskim ,,ze czcig wspominamy”. Lacinskie slowo ,,memo-
ria” stracilo tu dawne znaczenie ,,miejsca”, ,.koSciola wzniesionego nad
grobem meczennika”, czy tez ,oltarza umieszczonego nad grobem
Swietego”. Przyjmuje znaczenie miejsca, w ktérym gromadzg sig wier-
ni. Sw. Benedykt nazwat miejsce, kosciol zbudowany ku czci Najswiet-
szej Maryi Panny ,,memoria inclitae Virginis Mariae™. Kolejny etap
ewolucji stfowa ,,memoria” to ,dziefi wspomnienia, czci $wigtego,
Swieto natale”. Wspomnienie Najswietszej Maryi Panny, o ktérym
mowa, znajduje si¢ w modlitwie opatrzonej tytutem ,,communicantes”,
ktore wywodzi si¢ z tacifiskiego stowa ,,communio”, oznaczajacego
pierwotnie uczestnictwo w liturgii. Wyrazenie ,,communio sanctorum”
nalezy rozumie¢ albo w sensie udzialu wiernych w ,sancta” - sprawach
$wietych, badz wspoélnote, komunie wiernych, ktdrzy s3 ,,czastkami”
$wietego ludu. W przypadku natomiast, gdy mowa byta o tacznosci
Kosciota ziemskiego z Koéciolem zbawionych, stosowano wyrazenie
wsocietas beatorum”. Przyjmuje sig, ze chodzi tu o wspdlnote wierza-
cych, ktéra czci Bogarodzice.

Takze i w innych Modlitwach Eucharystycznych pojawia sie
wspomnienie Bogarodzicy w kontekscie §wietowanej tajemnicy.
W uroczystos¢ Niepokalanego Poczecia obchodzimy dzies, w kto-
rym zostala poczgta bez grzechu pierworodnego Najswigtsza Mary-
ja Panna, wybrana na Matkg Jezusa Chrystusa. W Narodzenie Pafi-
skie i przez calg oktawe Kosciét swigtuje [noc), dzien, [w ktdrej],
w ktérym Najswigtsza Maryja Panna wydala na swiat Zbawiciela;
dzien, w ktérym Twdj Syn Jednorodzony przyjgt cialo z Maryi Dzie-
wicy i stal sig czlowiekiem (uroczysto§¢ Zwiastowania Pafiskiego);
dzien, w ktérym zostala wzigta do nieba Niepokalana Dziewica
(Wniebowzigcie NMP).

W ramach Modlitw Eucharystycznych odnajdujemy takze wspo-
minanie Maryi w prosbie o udzial w dziedzictwie wybranych, ,udzial

® TH. MAERTENS, Pour une meilleure inteligence de la priére eucharistique, Bruges
1963, 77.
19 CH. D. DU CANGE, Glossarium mediae et infimae latinitatis, Graz 1954.



w zyciu wiecznym”, o przebywanie w domu Ojca (I Modlitwa
o tajemnicy pojednania), o zgromadzenie w doskonalej jednosci (Il
Modlitwa o pojednaniu), o doprowadzenie wszystkich do siebie (Boga)
(I Modlitwa z udzialem dzieci), o przebywanie u Ciebie (Boga) na
wieki (III Modlitwa z udziatem dzieci). Na pierwszym planie widzi-
my Maryje: przede wszystkim z Najswietszg Dziewicq, Bogurodzicg
Maryjg; razem z Dziewicg Maryjq.

3. Narodzenie NajSwietszej Maryi Panny - Jutrzenki
zbawienia

Narodzenie si¢ przyszlej Matki Zbawiciela bylo realizacjg Boze-
go wybrafistwa. Wiara Kosciota akcentowata to wydarzenie w $wig-
cie Narodzenia Naj$wigtszej Maryi Panny. Ma ono swdj poczatek
w Jerozolimie w pierwszej polowie VI wieku'!; w kosciele przy Pro-
batica Piscina (por. J 5, 2). Tradycja wigze je z dzisiejszym kosciotem
$w. Anny z VI wieku. Romanos Piewca (zm. 560) poswigca naro-
dzeniu (genesion) Bogarodzicy, na $wieto 8 wrze$nia, swéj kontakion
i traktuje $wigto jako popularne, juz upowszechnione. WyraZniejsze
$wiadectwo mozna znalezé w Chronicon paschale (624). Andrzej
z Krety (zm. 740) omawia je natomiast w swojej homilii, ktéra nale-
zy do najstarszych na temat narodzin Bogarodzicy. Jest takze auto-
rem kanonu, tj. poematu liturgicznego ,,na narodziny Bogarodzicy™.
Wspomniany diakon Romanos stwierdzil, ze nieplodna zrodzila Bozg
Rodzicielkg, zywicielkg naszego Zycia - jest to nawiazanie do tradycji
taczacej narodzenie Bogarodzicy z bezplodnoscia Anny. Fakt ten tym
mocniej podkresla bezinteresowne dzialanie Boga. Wydaje sig, ze
$wieto ze Wschodu przywedrowato do Rzymu w VII wieku (poprzez
Galig). Zachowane bowiem $wiadectwo wiaze si¢ z biskupem Son-
natiusem z Reims (zm. 631) i znajdujemy je w kalendarzu w Missale
Gothicum (napisanym w Autun okoto 680 r.).

Teksty euchologijne $wigt sg ukierunkowane na macierzynfistwo
i narodzenie Syna Bozego, stad podstawowym akcentem $wieta jest
ukazanie Maryi jako ,,Jutrzenki zbawienia”- aurora salutis i nadziei
calego $wiata - spes universo mundo (Modlitwa po komunii) -
wyrazenie przejete z Missale Parisiense. Zwigzle wyrazenia wykra-
czajg jednak poza sfer¢ indywidualnych przywilejéw Maryi i kieru-

""W. DELIUS, Geschichte der Marienfeste, Miinchen 1963, 149nn.
12 PG 97, 805 A.
B PG 97, 1316-1329.
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ja uwage uczestnika liturgii na historio-zbawcze znaczenie tego
wydarzenia, a uwypuklajg je czytania skrypturystyczne o genealo-
gii Jezusa (Mt 1, 1-16; 18-23; o zapowiedzi narodzin Mi §, 1-4a;
Rz 8, 28-30).

4. 7 woli Boga Ojca NajSwietsza Maryja Panna
Niepokalana stala si¢ godnym mieszkaniem dla Syna
Bozego 1 wyrdzniajgcym sie owocem odkupienia

Dziatanie Boga Ojca w stosunku do Bogarodzicy najpelniej wy-
raza si¢ w powyzszym stwierdzeniu. Odnajdujemy je najpierw
w kolekcie (przejetej z poprzedniego mszatu) uroczystoéci Niepoka-
lanego Poczgcia Najswietszej Maryi Panny. Bog, zachowujac Maryje
od grzechu pierworodnego 1 wszelkiego wplywu szatana, nie miat
na uwadze gléwnie wyrdznienia osoby Dziewicy z Nazaretu. Sen-
sem i celem tego singulare privilegium bylo nade wszystko przygoto-
wanie ,,mieszkania” swemu Synowi. Kolekta potwierdza fakt przy-
gotowania ,,godnego mieszkania” - dignum habitaculum. Wyrazenie
»habitaculum” posiada stosunkowo szerokie znaczenie. Jakze nie do-
strzec w nim inspiracji Ef 2, 22, kiedy Apostol pisal o wspdlnocie
chrzeicijan jako domu Boga: [...] wy takze wznosicie sie we wspdl-
nym budowaniu, by stanowic mieszkanie Boga przez Ducha. Temat
domu, a takze $§wiagtyni zbudowanej na kofcu czaséw, byl zywy
w pierwotnym chrzescijanistwie, a uprzednio w Qumran. ,,Habita-
culum” oznaczalo réwniez zamieszkanie Boga w duszy czlowieka.
Wowczas pojawia si¢ stowo ,,godne mieszkanie™*, sanktuarium. Jest
charakterystyczng sprawa, ze ,habitaculum” traktowane jest takze
jako mieszkanie niebieskie w liczbie pojedynczej wzglednie mnogiej
»habitacula coelestia”. Biskup Hippony wspomina o ,,lumen coele-
stis habitaculi”S. Bég w sercach swoich wyznawcéw przygotowuje
wieczne mieszkanie (habitaculum) dla swego majestatu’.

Wyrazenie ,,dignum habitaculum” powraca w kolekcie we wspo-
mnienie Niepokalanego Serca Naj$wietszej Mary Panny. W Niepo-
kalanym Sercu Bogarodzicy Bog przygotowat godne mieszkanie dla
Ducha Swietego. ,Serce” w znaczeniu biblijnym jest synonimem
osoby.

4 HILARY, In Evangelium Matthaei 25, 1.

S AUGUSTYN, Sermo 368,1.

1 Deus qui de vivis et electis lapidibus aeternum babitaculum tuae praeparas maiestati
- kolekta w rocznice dedykacji kosciota.



Prefacja natomiast z uroczystoéci Niepokalanego Poczecia (sta-
nowi nowa kompozycj¢) wyraza t¢ prawde personalnie. Uprzywi-
lejowanie Maryi legitymizuje si¢ przygotowaniem na godng Matke
[...] Syna.

Dzialanie Boga wyrazajace si¢ w zachowaniu Maryi od ,,pra-
grzechu” implikuje zbawczy czyn Jezusa Chrystusa. Na mocy za-
stug przewidzianej §mierci Chrystusa (kolekta), uprzedzajgca laska
[Boga] zachowala Jg od wszelkiej zmazy (Modlitwa nad darami).

5. Z woli Boga odwieczne Stowo przyjelo ciato ludzkie
w lonie Maryi Dziewicy

Powyzsze sfowa wyjete sa z nowoutworzonej kolekty formu-
larza na uroczysto§¢ Zwiastowania Pafiskiego. Prefacja szerzej ttu-
maczy interwencje Boga przez Ducha Swietego: Najswigtsza Dzie-
wica przyjela z wiarg Twoje Stowo, przez tajemnicze dzialanie Du-
cha Swigtego poczela Syna i z miloscig Go nosila w niepokalanym
lonie. Wyrazenie o przyjeciu Stowa Bozego przez Dziewice z Na-
zaretu nawigzuje do maryjnego ,fiat”, rownocze$nie wskazuje na
$wiadome wspdldzialanie przysziej Matki Zbawiciela w narodze-
niu Chrystusa. Podobne wyrazenia zawiera kolekta z 20 grudnia?’.
Zas kolekta z IV niedzieli Adwentu odwoluje sie¢ do zwiastowania
anielskiego, przez ktdre poznalismy wcielenie Chrystusa, Twojego
[Boga] Syna. Bylo wolg Boga Stwoércy i Odkupiciela cztowieka, by
przedwieczne Stowo przyjeto cialo w tonie Maryi Dziewicy (ko-
lekta 17 grudnia).

Uroczystos¢ Zwiastowania Parfiskiego ma charakter tak chry-
stologiczny, jak i maryjny. Zwigzek ten uwidacznia sie juz w samych
nazwach: do najstarszych nalezy wyrazenie uzyte w homilii Abra-
hama z Efezu, wygloszonej w latach 530-550 w Konstantynopolu.
Wyrazenie to brzmi Euangelismos tes Theotokon'®, Annuntiatio -
Zwiastowanie. Historia §wigta podaje takze inne nazwy: Enanth-
ropests, Incarnatio - Wcielenie, Mariae salutatio, Initium redemptio-
nis (poczatek odkupienia); w sakramentarzu gregoriafisko-hadrian-
skim: Adnuntiatio sanctae Mariae; w Gelazjafnskim sakramentarzu:
In adnunciacione sancatae Mariae Matris Domini nostri Jesu Chri-
sti; w mszale rzymskim z 1570 r.: In festo Anuntiationis B.M.V.

V7 Za zwiastowaniem anielskim Niepokalana Dziewica przyjela Twoje odwieczne
Slowo, i przeniknigta swiatlem Ducha Swigtego stala si¢ swigtynig Bozg.
PO 16, 442-447.
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Z kolei ,,Liber pontificalis” (papiez Sergiusz 687-701): Anuntiatio
Domini, podobnie w sakramentarzach z VIII w.: Adnuntiatio (De-
nuntiatio) sanctae Dei Genetricis et passio eiusdem Domini. Do
nazwy z ,,Liber Pontificalis” nawigzal mszal Pawla VI (1970) ,,Zwia-
stowanie Panskie”.

Wymowna jest takze data uroczystosci - koniec marca, pocza-
tek kwietnia - 1aczono jg z mekg Chrystusa (Hipolit Rzymski, Ter-
tulian, Pseudo-Cyprian), ze stworzeniem $wiata, stworzeniem Kksie-
zyca, gwiazd, zmartwychwstaniem Chrystusa. Kalendarz juliasski
umiescil ten dzien na 25 marca. Data ta obejmowala: stworzenie,
poczecie Chrystusa i pasche. Tablica paschalna Hipolita wspomina
2 kwietnia o ,genesis tou Christou”?.

6. Maryja Dziewica - Matka Chrystusa

Prawda misterium Wcielenia Slowa Bozego uwyraznia si¢ w ma-
cierzyfistwie Maryi - w zrodzeniu Chrystusa. Narodzenie Syna Boze-
go z Naj$wietszej Dziewicy Maryi spowodowalo, ze przed catym
$wiatem zajasniala potgga Boga (kolekta z 19 grudnia). Lacinskie wy-
razenie jest bogatsze. Mowa jest o splendor gloriae. Chwala (gloria) jest
synonimem samego Boga.

Rzeczywisto$¢ ta bardzo wyraZnie, wielokrotnie i mocno uwy-
puklona jest w lex orandi. Nie spos6b wymienié wszystkich okre-
Slen. Nade wszystko siegna¢ trzeba do uroczystosci Swietej Bozej
Rodzicielki Maryi §wigtowanej na zakoficzenie oktawy Narodze-
nia Pafiskiego (1 stycznia). Uroczystos¢ otwiera antyfona na wejscie
wyjeta z tworczosci Seduliusza (V w.): Witaj, Swigta Boza Rodzicielko,
Ty wydalas na swiat Krdla, ktéry wilada niebem i ziemig na wieki
wiekéw. Maryja nazwana jest Bogarodzicg - Theotokos, przez Nig
otrzymaliSmy Syna Bozego, Dawcg zycia wiecznego. Tym Zyciem
jest sam Jezus Chrystus, stgd dalsze stwierdzenie, ze Bég przez
dziewicze macierzyfistwo Maryi Panny obdarzyl ludzi taskg wiecz-
nego zbawienia (kolekta). Wyrazenie Theotokos - Deigenetrix po-
wtarza si¢ w euchologii uroczystosci kilkakrotnie.

To wydarzenie nazwane paradoksem paradokséw?® czci liturgia
przy kazdorazowym odmawianiu wyznania wiary. Na slowa: Przyjgl
cialo z Maryi Dziewicy i stal sig czlowiekiem, klgka sie w uroczy-

¥ A. SCHEER, Aux origines de la féte de I’ Annuntiation, ,Questions liturgiques”
58(1977) 97-169.
2 Por. H. DE LUBAC, Parodoxes, Paris 1986.



sto§¢ Narodzenia Panskiego i Zwiastowania Panskiego, a w pozosta-
le dni wykonuje si¢ gleboki skton glowy. Wydawacd by si¢ moglo, ze
akcent ten bardziej przynalezy wspominaniu $cislego misterium pas-
chalnego. Raul z Rivo (zm. 1403) podaje, ze zwyczaj kigkania wier-
nych podczas wymawiania wspomnianych stow upowszechniony byt
za jego czaséw. Przyznaje, ze byl mu przeciwny, uznajac go za inno-
wacje?!. Wezesniej wzmiankuje o nim Durand?. ,,Zwyczajnik” Piotra
z Cluny (zm. 1156) zaSwiadcza, ze jest to zwyczaj powszechnie prak-
tykowany i to od dluzszego juz czasu”®. Natomiast statuty z Chartreux
wiazg zwyczaj tylko z celebransem, zaznaczajgc ze w czasie wyma-
wiania stow et incarnatus est celebrans winien ucalowac ottarz?*.

7. Maryja wspdlpracujgca w misterium Odkupienia

Maryjne ,.fiat” oznaczato zgode na dziatanie Boga w zyciu Dzie-
wicy z Nazaretu, stanowilo carte blanche dla Boga i to nie tylko
w odniesieniu do macierzyfistwa. ,,Fiat” jest rozpoczeciem wspotpracy
Maryi z Bogiem w realizowaniu Bozego zamystu mitosci. W $wieto
Ofiarowania Panskiego, ktére jest jednoznacznie chrystologiczne,
zaznaczony jest wspétudzial Maryi w realizacji Bozych zamystow:
Dxzistaj Maryja Dziewica przyniosta do swigtyni Twojego Przedwiecz-
nego Syna (prefacja ze $wieta). Owo ,,przyniesienie” nie bylo tylko
wypelnieniem przepiséw prawa. Dzieci¢ Jezus ukazane jest jako
Swiatlo na o§wiecenie pogan, Symeon uosabia ludzkos¢ wychodza-
cg naprzeciw Zbawiciela.

Macierzynstwo wywodzace si¢ z Nazaretu i Betlejem, staje si¢
macierzyfistwem Golgoty. Bog sprawil, ze obok Syna Bozego wywyz-
szonego na krzyzu stala wspolcierpigca Matka, wéwczas to Chrystus
dat J3 nam za Matke?. Wydarzenie to bylo spetnieniem przepowiedni
Symeona o mieczu bolesci przenikajgcym dusz¢ Bogarodzicy®.

Kolejnym elementem tej wspdlpracy jest wspolna modlitwa
Apostotéw i Maryi Matki Jezusa. Na t¢ grupe modlacych sie Bog
zestal Ducha Swietego?.

2! De canonum observatione, 23.

2 Rationale 1V, 25, 10.

¥ PL 189, 1027.

2 Ordinarium Cart., c. 26, 18. Cyt. za A.]. JUNGMANN, Missarum sollemnia II,
Paris 1952, 237-238, przypis 17.

= Kolekta i Modlitwa nad darami we wspomnienie Maryi Panny Bolesnej (15
wrzesnia).

% Zob. prefacja we wspomnienie Matki Bozej Bolesnej (15 wrzeénia).

¥ Kolekta z 8. mszy o NMP (okres wielkanocny).
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8. Maryja wiaczona w rozdzielnictwo taski

Maryja brzemienna za sprawg Ducha Bozego, nawiedzita swoja
krewng Elzbiete, spetnita postuge mitosci, a Jan Chrzciciel z rado-
Scig odczul obecnosé Zbawiciela (latentem beatus Johannes cum
exultatione praesensit) przed Jego narodzeniem?®. Teksty eucholo-
gijne tego $wieta wzigte sg z tekstéw XV-wiecznych.

9. Dziewica Wniebowzieta - obrazem eschatycznej
kondycji Kosciota

Wszystkie przywileje, ktérymi Bég Ojciec obdarzyt Matke swe-
go Syna, nie byly tytutami indywidualnymi, lecz stanowily konse-
kwencje Jej wyjatkowego miejsca w historii zbawienia. Bég nie chciat,
aby Drziewica, ktéra wydata na $wiat Syna Bozego, Dawce wszelkie-
go zycia, doznala skazenia w grobie?.

Te, ktérag wynidst do godnosci Matki Jedynego swego Syna,
uwieficzyl najwyzsza chwalg: Maryja zostala wyniesiona ponad
chéry aniotéw i na wieki tryumfuje z Chrystusem. Euchologia uro-
czystoici Wniebowzigcia przeniknigta jest radoscig z tego powodu.
Wyrazenie o wniebowzieciu powtarza si¢ siedmiokrotnie. Warto
zauwazy¢, ze teksty liturgiczne - odmiennie niz w liturgii Wschod-
nich Koscioléw - nie wspominajg ani razu o $mierci Bogarodzicy
w sensie oddzielenia duszy od ciala®. Liturgia Swigtuje i wyznaje
wniebowziecie Najswietszej Maryi Panny lub wyjecie, zachowanie
od zepsucia grobu i kofica Jej ziemskiego zycia.

Tajemnica wniebowzigcia wyrazona jest: a) jako uwieficzenie
najwyzszg chwalg (kolekta); b) wyniesienie ponad chéry aniotéw
(antyfona na wejscie); c) wziecie do niebieskiej chwaly ciala i du-
szy Niepokalanej Dziewicy (modlitwa nad darami); d) wzigcie do
nieba (prefacja); e) osiagniecie zbawienia (prefacja). ,Wzigcie”
Maryi, przeniesienie nawigzuje do wydarzenia z zycia proroka Eno-
cha - zabraf go Bdg (Rdz 5, 24); czy proroka Eliasza (2 Krl 2, 2-10).
Udzial Maryi w chwale zbawionych wzbogacony jest wspomnie-
niem krélewskosci Bogarodzicy (22 sierpnia). Bo ustanowit Rodzi-
cielke swojego Syna nasza Krélowa (kolekta ze wspomnienia).

28 Por. Kolekta, Modlitwa nad darami i Pokomunia ze $wigta Nawiedzenia Naj$wietszej
Maryi Panny (Modlitwy nowoutworzone).

29 Prefacja z uroczystosci Wniebowziecia NMP,

39 E. LODI, Leucologie romaine de la liturgie mariale, w: La Mére de Jesus Chnist et la commiunion
des saints dans la liturgie, red. A.M. TRIACCA, A. PISTOIA, Roma 1986, 173-196.



Udzial Bogarodzicy w chwale jest eschatonem, zrealizowanym
w odniesieniu do osoby stworzonej, zrealizowanym przed koficem $wia-
ta*!. W Maryi Bog ukazal finalny etap zycia kazdego chrzescijanina.

Dzialanie Boga Ojca w odniesieniu do Bogarodzicy legitymizuje
si¢ godnoscig macierzyfistwa Maryi, Jej niepokalanym poczeciem,
dziewiczoscia. Bog wejrzat takze na pokore Matki swego Syna.

Wniebowzigcie ma wymiar eklezjalny. Wniebowzieta jest poczat-
kiem, pierwocinami i wizerunkiem - initium et imago Ecclesiae con-
sumandae - KoSciota w stanie eschatycznym, w petnosci zbawienia.

Zwigzek Maryja - Koscidl zostaje podkreSlony przez ustanowie-
nie pod koniec Soboru Watykariskiego II przez papieza Pawla VI §wie-
ta Naj$wigtszej Maryi Panny Matki Kosciota. Proklamacji dokonat
papiez 21 listopada 1964 r.

Pokomunia z uroczystoici Swietej Bozej Rodzicielki faczy ten
tytul z nazwaniem Maryi Matka Kosciola (Mater Ecclesiae). Drugie
wydanie Mszalu Rzymskiego po Vaticanum II podaje osobny formu-
larz o Naj$wietszej Maryi Pannie Kosciota w ramach mszy wotyw-
nych (nr 8). Polska wersja mszatu przeznacza go na poniedzialek po
Zestaniu Ducha Swietego. Szczegélnie wazne sformulowanie poda-
je prefacja (kompozycja nowa) tego $wieta. Maryja przyjmujac nie-
pokalanym sercem Stowo Boze, poczela Je w dziewiczym lonie i oto-
czyla macierzyriskg troskg poczgtek Kosciola, rodzgc jego Zatozycie-
la. Prefacja podaje nastepnie motywacje tej eklezjalnej reprezentatyw-
nosci Maryi, odwolujac si¢ do sceny na Golgocie, w ktorej w sto-
wach Oto syn Twdj Maryja otrzymala w osobie §w. Jana caty Ko-
$ci6P2. Drugi typ motywacji dotyczy sceny oczekiwania przez Apo-
stoléw wypelnienia si¢ obietnicy zestania Ducha Swietego. Wowczas
Maryja lgczyla swe blagania z prosbami uczniéw Chrystusa i stala
sig wzorem (exemplar) modlgcego sig Kosciola.

Nie spos6b nie zauwazy¢ wyjatkowo mocnego okreslenia na-
zywajacego Maryje Matkg Zatozyciela Kosciota (pariens Condito-
rem). Natomiast brak w mszale bezposredniego okre$lenia Boga-
rodzicy ,,cora Kosciota”, chociaz czytanie w dniu 21 grudnia o cé-
rze Syjonu sugerowaloby takie wlasnie okre§lenie.

Egzemplaryczno$¢ Maryi w nauczaniu Vaticanum II wyraza si¢
w trzech wymiarach: Maryja jest typem Kosciota (LG 63-64), zaréw-
no jego przykladem (LG 65) jak i obrazem (LG 68). Natomiast Maria-
lis cultus odnidst te egzemplaryczno$é¢ do liturgii, do kultu. Bogaro-

31 V. LOSSKY, A l’imnage et la ressemblance, Paris 1967, 206.
32 1. DE LA POTTERIE, La Parole de Jesus: ,,Voici ta Mére” et I'acceuil du Disciple,
»Marianum” 36(1974) 1-39.
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dzica ukazywana jest jako przyktad postawy duchowej, w ktérej Ko-
$ciol sprawuje misteria i nimi zyje*’. Pokomunia ze wspomnienia Matki
Bozej Bolesnej jako wyraz obchodu wspdlcierpienia Maryi wskazuje
na dopetnianie cierpiefi Chrystusa dla dobra Jego Ciala - Kosciola.
Maryja jest nie tylko przykiadem modlitwy, ale takze wspomo-
zycielka i przykladem $wigtosci**; przyktadem przyjecia Stowa Bo-
zego (kolekta z 20 grudnia); uczestnictwa w mece Chrystusa. Teksty
euchologijne nie wspominajg o posrednictwie Maryi, natomiast mieci
si¢ ono implicite w czgstym odwolywaniu sie do Jej wstawiennictwa.
W mszale uzywa si¢ wyrazen: intercedere (Msza wspdlna
o Najswietszej Maryi Pannie V, w okresie Bozego Narodzenia, ko-
lekta); intercedente (Msza wspSlna w okresie wielkanocnym, kolek-
ta do wyboru, kolekta za zmartych dobroczyficéw); intercessionis eius
(Dei Genetricis) sentiamus eius auxilio (kolekta we wspomnienie
Matki Bozej z Lourdes); intercessione®; wystepuje takze slowo: in-
tercessionibus (Msza wspdlna V w okresie Adwentu). Mszal nie
odnosi wyrazenia intercessor do Bogarodzicy, chociaz uzywa go
w odniesieniu do §w. Antoniego. Wstawianie sie Maryi, Jej oredow-
nictwo dotyczy bardzo wielu dziedzin ludzkiej egzystendji, nie tylko
zbawienia finalnego, przyjmuje takze forme umocnienia (consolatio).

10. Konkluzje

Teksty euchologijne ukazujg Maryje gleboko zanurzona w histo-
ri¢ zbawienia. Zajmuje Ona w niej miejsce wyjgtkowe i niezastapione.

Dzialanie Boga Ojca w realizowaniu ,,zamystu mito$ci” pocho-
dzilo z wolnego, nieuwarunkowanego postanowienia Jego woli,
umotywowane bylo zrodzeniem Jezusa. Mozna jednak twierdzié,
ze Wiekuisty i Wszechmocny ,,uwzglednil” pigkno Marii (pulchri-
tudinem respexit) 1 ,wejrzal” (visitavit humilitatem) na pokore
swojej Stuzebnicy (por. Lk 1, 48). Wyrazenie lacifiskie visitavit po-
siada pewne zwigzki z hebrajskim pagad (p-g-d), ktére oznacza

33 Por. MC 16.

34 Por. kolekte z uroczystosci Niepokalanego Poczecia.

3% Zob. takze kolekta we wspomnienie Niepokalanego Serca Maryi; intercessio
veneranda (kolekta wspomnienia Matki Bozej z Gory Karmel), kolekta w Dedicatio
bazyliki Matki Bozej; Pokomunia w uroczysto$¢ Wniebowzigcia Najswietszej Maryi
Panny; kolekta ze wspomnienia Matki Bozej Krélowej; kolekta w Ofiarowanie
Matki Bozej; kolekta, modlitwa nad darami w uroczystosé Niepokalanego Poczecia
Naj$wigtszej Maryi Panny; kolekta ze mszy wspélnych V, 1; a takze kolekta ad
libitum w tej samej mszy; kolekta ze mszy wspélnych V, 2; oraz kolekta do wyboru;
modlitwy do wyboru o Naj$wietszej Maryi Pannie V, kolekta.



takze: ,powierzyé skarb”, ,zlozy¢é w depozycie™é. Bog nawiedzil
pokore Maryi, tzn. zfozyl w Niej swojg chwale, swoje bogactwo.

Tresci maryjne w euchologii mszalnej s3, jak si¢ uwaza, iloSciowo
obfite, niemniej ta wielka liczba nie moze korespondowa¢ z bogactwem
jakosciowym?®”. Teksty siegaja do tradycji, s3 réwniez i nowoutworzone.

Bég Ojciec ukazany jest jako Prair6dio wszelkiego dzialania
w odniesieniu takze do Bogarodzicy.

Silnie podkreslony zwiagzek Bogarodzicy z Chrystusem impli-
kuje relacje synowskie nie tylko z Bogiem Ojcem, lecz 1 z Maryja,
ziemskg Matka Syna Bozego. Bogarodzica Dziewica ukazana jest
w relacji do Chrystusa i w pelni od Niego zalezy.

Maryja, stajac sie Matka Chrystusa - Glowy Ciala mistyczne-
go, stala sie tym samym radykalnie Matka wszystkich nalezacych
do Kosciola, a rownoczes$nie przykladem zycia chrzescijafiskiego.
Reprezentuje przykiad bliski zyciu chrzescijanina.

Wspomniane tresci teologiczne w mszale nie stanowia pelnego
obrazu teologicznego dotyczacego zwigzku Bég Ojciec - Najswiet-
sza Maryja Panna. Taki jest bowiem charakter lex orandi jakim jest
liturgia. W konsekwencji trzeba méwié raczej o teologii czy mario-
logii celebratywnej, tj. takiej, ktérg Kosciét przedstawia zgromadze-
niu liturgicznemu. Niemniej chcemy pamigtal, ze Mszal jest ksigga
najczesciej uzywang, studiowana, ksiega z ktérej sie modli*®. Tresci
maryjne powracaja kazdego roku, stwarzajac mozliwosé i poglebie-
nia, i asymilacji treéci, uczynienia ich pokarmem na co dziefi. Stusznie
odnosi sie do Mszalu stwierdzenie, ze jest on ,.ksigga rosnacg™’. Nie-
watpliwie ubogacony zas6b tresci maryjnych, w poréwnaniu z poprzed-
nim Mszalem, tresci bardziej zakotwiczonych w Biblii, pozwala na
poglebienie czci Bogarodzicy. Tym bardziej, ze tresci maryjne w Mszale
Pawla VI znalazly dopelnienie w ,,Zbiorze Mszy o Naj$wigtszej Ma-
ryi Pannie”, ktory zastuguje na oddzielne oméwienie.

Ks. prof. dr hab. Bogustaw Nadolski TChr
Akademia Teologii Katolickiej (Warszawa)

ul. Panny Marii 4
PL - 60-962 Poznan

3% P ROLAND, Les racines divines de la memoire, ,Communautées et liturgies”
68(1986) 117-118.

¥ E. LODI, Maria nei formulari del Messale, ,,Rivista di Pastorale Liturgica” 3(1979) 28;
F. BROVELLI, Leucologia mariana nel messale romano, ,Rivista liturgica” 63(1976)
340-366; zob. takze E. LODI, L eucologie romaine de la liturgie mariale..., 173-196.

38 A, HAUSSLING, Das Missale Romanum Pauls V1, ,Liturgisches Jahrbuch” 23(1973) 145.

% J. HENNING, The Missel as world literatur, ,Irish Monatly” 74(1946) 248-256.
Cyt. za A. HAUSSLING, Das Missale..., 145.
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Dio Padre e Maria
nel Messale Romano di Paolo VI

(Riassunto)

La liturgia & una celebrazione della storia della redenzione e risposta all’azione
Divina, che assume la forma di culto. Fonte della liturgia & Dio Padre. La
partecipazione nella liturgia fa entrare nella rotalita della cura di Dio diretta verso
I'vomo (del Suo amore) & nell’agire della Sua salvezza nel mondo. Nel ,piano
d’amore” Divino ¢’¢ un posto particolare per Maria. Ella & prescelta ¢ amata da
Dio. Per questo la venerazione di Maria precede il culto dei santi. Ella & ,,piena di
grazia, sempre Vergine, Madre di Dio e nostro Signore Gesu Cristo”.

Nell’ambito delle preghiere eucaristiche troviamo anche il ricordo di Maria
in una preghiera di partecipazione al patrimonio degli eletti, nella casa del Padre.

Come lo indica la liturgia, la nascita della Santissima Maria Vergine fu ’aurora
della redenzione, Maria Immacolata invece divenne, per la volonta di Dio Padre,
una degna dimora del Figlio di Dio. Grazie alla grazia precedente fu protetta dal
peccato.

Anche per la volonta di Dio il Verbo eterno si assunse il corpo umano nel
seno della Vergine Maria. La nascita del Figlio di Dio dalla Santissima Vergine
fece si che il potere di Dio splendesse davanti a tutto il mondo. Per mezzo della
maternita verginale di Maria Dio dono agli uomini la grazia della eterna salvezza.

Il ,,Fiat” di Maria fu P'ingresso nella collaborazione con Dio Padre per la
realizzazione del suo piano d’amore.

Dio Padre non permise che la Madre del Suo Unico Figlio fosse contaminata
nella tomba. La innalzo sopra tutti i cori degli angeli come Assunta. I'Assunta &
inizio, origine e immagine della Chiesa nello stato escatologico, nel pieno della
salvezza.

1 sopramenzionati contenuti escatologici del messale non presentano
immagine piena del legame Dio Padre - Santissima Maria Vergine. Il messale & un
»libro crescente”. I contenuti mariani presentati in esso sono piu ancorati nella
Biblia rispetto al messale precedente. Il che permette di approfondire la venerazione
della Madre di Dio.



